
2009 m. balandžio 1 d. Pirmosios instancijos teismo 
nutartis byloje Perry prieš Komisiją 

(Byla T-280/08) ( 1 ) 

(Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Senatis — Nepriimtinumas) 

(2009/C 141/87) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovas: Claude Perry (Paryžius, Prancūzija), atstovaujamas advo­
kato J. Culioli 

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama J.-P. 
Keppenne ir P. van Nuffel 

Dalykas 

Ieškinys dėl žalos atlyginimo, kuriuo siekiama, kad būtų atly­
ginta ieškovo tariamai patirta žala jį apkaltinus Bendrijos huma­
nitarinės pagalbos išeikvojimu vykdant tam tikras tarp ieškovo 
bendrovių ir Komisijos sudarytas sutartis. 

Rezoliucinė dalis 

1. Atmesti ieškinį kaip nepriimtiną. 

2. Priteisti iš Claude Perry bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 260, 2008 10 11. 

2009 m. kovo 31 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis 
byloje Ispanija prieš Komisiją 

(Byla T-359/08) ( 1 ) 

(Ieškinys dėl panaikinimo — Skundžiamo akto panaikinimas 
— Nereikalingumas priimti sprendimą) 

(2009/C 141/88) 

Proceso kalba: ispanų 

Šalys 

Ieškovė: Ispanijos Karalystė, atstovaujama J. Rodríguez Cárcamo 

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama A. Steiblytės 
ir S. Pardo Quintillán 

Dalykas 

Prašymas panaikinti 2008 m. birželio 25 d. Europos Bendrijų 
Komisijos sprendimą C (2008) 3243, kuriuo sumažinama 
Sanglaudos fondo parama projektų grupei Nr. 
2001.ES.16.C.P.E.045 („Gestión de resíduos en Galicia 2001 
(Grupo II)“), suteikta 2001 m. gruodžio 20 d. sprendimu C 
(2001) 4193. 

Rezoliucinė dalis 

1. Dėl šio ieškinio sprendimo priimti nebereikia. 

2. Komisija padengia savo ir Ispanijos Karalystės bylinėjimosi 
išlaidas. 

( 1 ) OL C 272, 2008 10 25. 

2009 m. kovo 31 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis 
byloje Ispanija prieš Komisiją 

(Byla T-360/08) ( 1 ) 

(Ieškinys dėl panaikinimo — Skundžiamo akto panaikinimas 
— Nereikalingumas priimti sprendimą) 

(2009/C 141/89) 

Proceso kalba: ispanų 

Šalys 

Ieškovė: Ispanijos Karalystė, atstovaujama J. Rodríguez Cárcamo 

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama A. Steiblytės 
ir S. Pardo Quintillán 

Dalykas 

Prašymas panaikinti 2008 m. birželio 25 d. Komisijos spren­
dimą C (2008) 3247, sumažinantį Sanglaudos fondo finansinę 
paramą grupei projektų Nr. 2001.ES.16.C.P.E.036 („Šiaurės Gali­
sijos hidrografinio baseino valymas — 2001“), kuri buvo 
suteikta 2001 m. gruodžio 20 d. Sprendimu C (2001) 4084. 

Rezoliucinė dalis 

1. Dėl šio ieškinio sprendimo priimti nebereikia. 

2. Komisija padengia savo ir Ispanijos Karalystės bylinėjimosi 
išlaidas. 

( 1 ) OL C 272, 2008 10 25. 

2009 m. balandžio 2 d. Pirmosios instancijos teismo 
nutartis byloje Cachuera prieš VRDT — Gelkaps (Ayanda) 

(Byla T-43/09) ( 1 ) 

(Ieškinys — Formos reikalavimai — Nepriimtinumas) 

(2009/C 141/90) 

Proceso kalba: ispanų 

Šalys 

Ieškovė: La Cachuera, SA (Misjonesas, Argentina), atstovaujama 
advokato E. Armijo Chávarri 

Atsakovė: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir 
pramoniniam dizainui)
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Kita procedūros Apeliacinėje taryboje šalis: Gelkaps GmbH 
(Pricvalkas, Vokietija) 

Dalykas 

Ieškinys dėl 2008 m. lapkričio 19 d. VRDT Antrosios apelia­
cinės tarybos sprendimo (byla R 87/2008-2), susijusio su 
protesto procedūra tarp La Cachuera, SA ir Gelkaps GmbH. 

Rezoliucinė dalis 

1. Atmesti ieškinį kaip nepriimtiną. 

2. La Cachuera, SA padengia savo bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 69, 2009 3 21. 

2009 m. balandžio 24 d. Pirmosios instancijos teismo 
pirmininko nutartis byloje Nycomed Danmark prieš EMEA 

(Byla T-52/09 R) 

(„Laikinosios apsaugos priemonės — Leidimas pateikti vaistą 
į rinką — Ultragarso echokardiografijos priemonė, skirta ligai 
nustatyti (perflizobutanas) — EMEA atsisakymas taikyti 
išimtį reikalavimui pateikti pediatrinio tyrimo planą — 
Prašymas sustabdyti vykdymą ir taikyti laikinąsias apsaugos 

priemones — Skubos nebuvimas“) 

(2009/C 141/91) 

Proceso kalba: anglų 

Šalys 

Ieškovė: Nycomed Danmark ApS (Roskildė, Danija), atstovaujama 
advokatų C. Schoonderbeek ir H. Speyart van Woerden 

Atsakovė: Europos vaistų agentūra (EMEA), atstovaujama V. 
Salvatore ir N. Rampal Olmedo 

Dalykas 

Prašymas, pirma, sustabdyti 2008 m. lapkričio 28 d. EMEA 
sprendimo atmesti prašymą taikyti su perflizobutanu susijusią 
specialią išimtį vykdymą ir, antra, taikyti laikinąsias apsaugos 
priemones. 

Rezoliucinė dalis 

1. Atmesti prašymą taikyti laikinąsias apsaugos priemones. 

2. Atidėti bylinėjimosi išlaidų klausimo nagrinėjimą. 

2009 m. balandžio 3 d. Pirmosios instancijos teismo 
pirmininko nutartis byloje UCAPT prieš Komisiją 

(Byla T-96/09 R) 

(„Laikinosios apsaugos priemonės — Prašymas sustabdyti 
vykdymą — Formos reikalavimų pažeidimas — Nepriimti­

numas“) 

(2009/C 141/92) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovė: Union des Coopératives agricoles des producteurs de tabac de 
France (UCAPT) (Paryžius, Prancūzija), atstovaujama advokatų B. 
Peignot ir D. Garreau 

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama M. Moore ir 
P. Mahnič Bruni 

Dalykas 

Prašymas sustabdyti 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamento 
(EB) Nr. 73/2009, nustatančio bendrąsias tiesioginės paramos 
schemų ūkininkams pagal bendrą žemės ūkio politiką taisykles 
ir nustatančio tam tikras paramos schemas ūkininkams, iš dalies 
keičiančio Reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 
247/2006, (EB) Nr. 378/2007 ir panaikinančio Reglamentą 
(EB) Nr. 1782/2003 (OL L 30, p. 16), vykdymą. 

Rezoliucinė dalis 

1. Atmesti prašymą taikyti laikinąsias apsaugos priemones. 

2. Atidėti bylinėjimosi išlaidų klausimo nagrinėjimą. 

2009 m. kovo 24 d. pareikštas ieškinys byloje Viasat 
Broadcasting UK prieš Komisiją 

(Byla T-114/09) 

(2009/C 141/93) 

Proceso kalba: anglų 

Šalys 

Ieškovė: Viasat Broadcasting UK Ltd (Londonas, Jungtinė Kara­
lystė), atstovaujama advokatų S. Kalsmose-Hjelmborg ir M. 
Honoré 

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija 

Ieškovės reikalavimai 

— Panaikinti 2008 m. rugpjūčio 4 d. Europos Komisijos spren­
dimą byloje N 287/2008. 

— Priteisti iš Komisijos bylinėjimosi išlaidas.
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